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(H) FOGYASZTASMERO

Atermék hasznélatba vétele el6tt, kérjiik olvassa el az aldbbi hasznalati utasitést és
Grizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven késziilt.

Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudésa hianyzik,
tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az
feligyelet mellett torténik, vagy a kész(ilék hasznalatéra vonatkozo Utmutatast kap-
nak, és megértik a hasznélatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jétszhatnak a
késziilekkel. Gyermekek kizarolag felligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztita-
sét vagy felhasznéli karbantartésat.

A mérémiszer méri a hozzé csatlakoztatott fogyasztd altal felhasznalt elektromos
aram mennyiségét, és a fogyasztd teljesitményét. A mérési idétartamra az elére
bedllitott egységér alapjén kijelzi az elhasznalt elektromos &ram &rat. Tovabbi tu-
lajdonsagok: fesziiltség (V), dram (A) és frekvencia (Hz) kijelzése, minimalis és
cslcsteljesitmény kijelzése « meméria funkcio: energiakoltség, egységar, dra
tilterhelés kijelzése

FIGYELMEZTETESEK

* Bizonyosodjon meg réla, hogy a késziilék nem sériiit meg a szallités sorén! « Tilos
oft hasznalni, ahol gyulékony géz vagy robbandsveszélyes por szabadulhat fell Ne
hasznélja gyulékony vagy robbanasveszélyes komyezetben! « Csak széraz beltéri
kériimények kozott hasznalhatd! Ovja paras kbmyezetttl (pl. fiirdészoba, uszoda)!
* Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen targy vagy folyadék ne
kerlilhessen a késziilékbe. + Ovja portol, paratol, napsiitéstdl és kozvetlen hésugar-
zastoll » Tllterhelés esetén aramtalanitsa a mérémiiszert, hiizza ki a csatlakozo-
aljzatbal! « Ha bamilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készilék-
bél, vagy égett szagot érez) azonnal aramtalanitsal « Tisztitas el6tt aramtalanitsa
a mérémUiszert! A tisztitdshoz puha, széraz tori6kenddt hasznéljon! « A késziiléket
vizes kézzel soha ne érintse meg! « Csak 230 V~ / 50 Hz feszllltségi foldelt csatla-
kozoaljzatha szabad csatlakoztatnil « Az aramkdr 16 A-es kismegszakitoval védett
legyen. « Amérém(iszer csak a hasznalati utasitasban leirt célra hasznélhatd, ettdl
eltérd haszndlat esetén nem garantélhaté a biztonsagos haszndlata. + Csak ma-
gancéld felhasznélas engedélyezett, ipari nem!

FELEPITES (1. abra)

1. LCD kijelzo

2. FUNCTION bomb — Funkcidvalasztd gomb
3. COST gomb - Fogyasztés és kdltsége gomb
4. UP - Alito gomb (fel)

5. DOWN - Allito gomb (le)

6. RESET - Visszadllitas

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés elétt dvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy meg-
sértse a készliléket. Barmilyen sériilés esetén tilos tizembe helyeznil

2. Akészlilék kizérolag széraz beltéri koriimények kozott hasznélhato!

3. Csatlakoztassa a késziiléket szabvanyos foldelt fali csatlakozéalizatba! Ezzel a
készlilék izemkész.

4. Ezt kdvetden csatlakoztassa a mémi kivant fogyasztét a mérémiiszerhez. (max.
16 Almax. 3680 W)

AZ LCD KIJELZGN MEGJELENG ADATOK
A kijelzo tetején lathatd idd szamidlo alap allapotban 00:00-t mutat. Rakapcsolt
fogyaszto esetén a késziilék szamolni kezdi az idét, az elsd 1 percben masodper-
cenként, majd ezt kovetden percenként, legfeljebb 24 dra iddtartamban, amig van
mérhetd fogyasztés.
AFUNCTION gomb segitségével vélaszthat a kijelz6n megjelent adatok kdzill:
1. 1d6/Watt/Ar
Akijelz6 kozepén a pillanatnyi Watt érték olvashato.
Akijelz6 aljan a bedllitott érték alapjan szamolt kdltség olvashato.
2. d6/kWhinap
Akijelz6 kozepén az dsszesitett fogyasztas olvashatd (kWh).
Akijelz6 aljan a folyamatosan mért, eltelt napok szamét mutatja.
3. lddffesziiltségffrekvencia
Akijelz6 kozepén a valos idejli fesziltség olvashato (V).
Akijelz6 aljan a valos ideji frekvencia olvashat6 (Hz).

4. |d6laramerdsséglteljesitménytényez
Akijelz6 kozepén a valds ideji dramerdsség olvashato (A).
Akijelz6 aljan a teljesitménytényez6 olvashatd (0 - 1).
5. [d6/minimalis teljesitmény
Akijelz6 kozepén a mérés kezdetétl szamitott minimélis Watt érték olvashato.
Akijelz6 aljan Jo” olvashato.
6. ldé/maximalis teljesitmény
Akijelz6 kdzepén a mérés kezdetétdl szamitott maximélis Watt érték olvashato.
Akijelz6 aljan ,hi" olvashato.
7.1d6/ar
Akijelz6 aljén a bedllitott egységdr olvashato (pénzegység/kWh).

AZ EGYSEGAR BEALLITASA

AFUNCTION gomb segitségével valassza ki a 7. (dé/ar) modot, vagy nyomja meg
egyszer a COST gombot.

Akijelz0 aljan az egységar olvashato. Nyomja folyamatosan legalébb 3 mésod-
percig a COST gombot, amig az érték villogni nem kezd. Ezutén a FUNCTION
gomb segitségével valaszthatia ki a bedllitani kivant karaktert, az UP és DOWN
gombokkal tudja bellitani a kivant értékeket, karakterenként. Nyomja meg ismét a
COST gombot, hogy tarolja az értéket.

TULTERHELES

Ha a késziilék barmikor 3860 W-ot meghaladd tefjesitményt mér, a kijelz&jén bar-
milyen médban ,OVERLOAD" felirat olvashatd. Azonnal dramtalanitsa a mérému-
szert, hzza ki a csatlakozéaljzathdl.

AKESZULEK VISSZAALLITASA
Aterméket barmikor visszadllithatja a gyari értékekre a RESET gomb megnyomé-
saval.

Aramiitésveszély! Tilos a készilék vagy tartozékainak szétszerelése,
atalakitasal Barmely rész megsériilése esetén azonnal dramtalanitsa és
forduljon szakemberhez.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkilonitetten  gylijtse, ne

dobja a héztartési hulladékba, mert az a kbmyezefre vagy az

B cmberi  egészségre  veszélyes  Osszetevoket s tartalmazhat!
A haszndlt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd
a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit.
Elhelyezheti elekironikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(itd
helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertérsai és a sajat
egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.
A vonatkozé jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat
vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriils koltségeket viseljik.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

MUSZAKI ADATOK

névleges fesziltség:

feszliltség mérési tartomany/pontossag:
teljesitmény mérési tartomany:
dramer8sség mérési tartomany/pontossag:
frekvencia mérési tartomany/pontosség:
Osszesitett fogyasztas kijelzése: W: 0,001 -9999 kWh
bedllithatd egységar: 0,01-99,99 egységkWh
P védettség: IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!

90V-250V~/50-60 Hz
U:AC90-250 V~/ £2%
P:0,6-3680 W
:0,000A-16,000A/ £2%
f.10-99 Hz / £2%

miikodési hémérséklet tartomany: J-10°c-40°c
relativ pératartalom: <85%RH
tengerszint feletti magassag: max. 2000 m
beépitett akkumulator; 20 mAh NiMH

CONTOR DE CONSUM

Inainte de utiizarea produsului va rugam sa cititj instrucqiunile de utiizare de mai jos
si sa pastrati-le intr-un loc accesibil. Manualul original a fost redactat in limba mag-
hiara. Acest aparat nu este destinat ufilizérii de catre persoane cu capacitaj fizice,
senzoriale saumentale diminuate, ori de cétre persoane care nu au experientasau
cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii peste

8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoand
care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea apara-
tului i au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul
copiilor supravegherea este recomandabild pentru a evita situafjile in care copiii se
joaca cu aparatul. Curétarea sau mentinerea produsului de cétre copii este permisa
numai cu supravegherea unui adult.

Contorul mésoara cantitatea de energie electrica utilizatd de cétre consumatorul
racordat la acesta, respectiv performanta acestuia. Pe baza prefului unitar presetat
pentru perioadd de masurare, va indica valoarea energiei consumate. Alte prop-
rietati: afisare tensiunii (V), curentului (A), frecventei (Hz), afisarea performatelor
minime si de varf « functie de memorie: valoarea energiei, preful unitar, timp « afisare
suprasolicitare

ATENTIONARI

+ Asigurati-vé ca aparatul nu s-a deteriorat in timpul transportului! * Este interzisa
utilizarea i spafii unde existd gaz inflamabil ori pulberi explozivil Nu utilizatj apara-
tul in locuri cu pericol de explozie! « Utilizat apartul exclusiv in spatii interioare, in
mediu uscat! Ferifi aparatul de umezeald (de exemplu: bai, bazine de inot)! « Avefj
grija sa nu patrunda prin orificii obiecte straine sau lichide in interiorul aparatului. «

Ferifi contorul de praf, umezeala, razele soarelui ori de surse de céldura directe! «
In cazul suprasolicitarii, scoatefj de sub tensiune contorul prin deconectarea de la
priza! + In cazul in care detectafj orice anomalie (de exemplu: zgomot neobignuit
sau miros de ars dinspre aparat) scoatefi-l imediat de sub tensiune! « Inainte de
curétare scoatef aparatul de sub tensiune! Pentru curatare utilizatj o lavetd moale,
uscata. * Nu atingetj aparatul cu mainile ude! + Conectafj aparatul doar in prizé cu
impamantare de 230 V/~/50Hz. Circuitul electric trebuie sa fie protejat cu siguranta
de 16 A. + Aparatul poate fi utilizat doar in scopul indicat in instruciuni, pentru orice
utilizare de alté naturé nefind garantata functionarea acestuia in sigurantd. + Este
permisa doar utilizarea in scopuri casnice, nu si industriale!

STRUCTURA (figura 1.)

1. ecran LCD

2. buton FUNCTION- buton selectie funcfji
3. buton COST- buton consum si costuri
4. UP - Buton de reglare (sus)

5. DOWN - Buton de reglare (jos)

6. RESET - Resetare

PUNEREA N FUNCTIUNE

1. Inainte de utilizare indepértati ambalajul cu grié, faré a deteriora aparatul. Este
interzisa punerea in functiune indiferent de defectiune!

2. Aparatul poate fi utilizat exclusiv in interior, in incdperi ferite de umezeald.

3. Conectafj aparatul la o priza de perete standard cu impamantare. Aparatul este
gata de utilizare.

4. Conectatj la contor aparatul al carui consum doritj s&-/ mésuratj (max. 16 A/max.
3680

DATE AFISATE PE ECRANUL LCD
Timpul din partea de sus a contorului afisajului este setat la 00:00 in mod implicit.
Céand alimetarea este pomita, unitatea va incepe numrarea timpului, timp de 1
minut in fiecare secundasi apoi in fiecare minut, pana la 24 de ore, pana cand va
exista un consum masurabil.
Folositi butonul FUNCTIE pentru a selecta dintre informafjile afisate pe ecran:
1. Timp/Wafi/Pret
In centrul afisajului este afisata valoarea curentd W.
In partea de jos a afisajului se afla costul calculat din valoarea setatd.
2. Timp/kWhlzi
In centrul afigajului este afisata valoarea consumului total (KWh).
Partea inferioara a afisajului aratd numarul de zile masurate continuu.
3. Timpltensiuneffrecventa
Centrul afigajului arata tensiunea in timp real (V).
Partea inferioara a afisajului aratd frecventa in timp real (Hz).
4. Timplcurent/factor de putere
In centrul afisajului apare curentul in timp real (A).
In partea de jos a afisajului se afla factorul de putere (0 - 1).
5. Timpl putere minima
In centrul afigajului este afisata valoarea minima W de la inceputul masurarii.
Pe partea de jos al ecranului apare ,Jo".
6. Timplputere maxima
In centrul afigajului este afiVata valoarea maxima W de la inceputul mésurdril.
Pe partea de jos al ecranului apare ,hi".
7. Timplpret
In partea de jos a ecranului este afisat pretul unitar stabilit (unitate de monedd
| kWh).

SETARE PRET UNITAR

Apésati butonul FUNCTIE pentru a selecta modul 7 (Timp / Cost) sau apésafj bu-
tonul COST o datd. Preful unitar este afisat in partea de jos a afisajului. Apasasi si
mentinetj apasat butonul COST timp de cel putin 3 secunde pana cand valoarea
Incepe sa clipeascd. Putefj utiliza apoi butonul FUNCTIE pentru a selecta caracterul
pe care dorifi sa- setafj, cu butoanele UP si DOWN putei seta valorile dorite pe
caractere. Apasafj din nou butonul COST pentru a stoca valoarea.

SUPRASOLICITARE

Ori de cate ori unitatea mésoara putere peste 3860 W, pe afisaj va aparea ,OVER-
LOAD" in orice mod de functionare. Deconectatil imediat de sub tensiune prin
extragerea din priza de perete.

RESETAREA DISPOZITIVULUI
Putefj reseta produsul in orice moment apasénd butonul RESET.

Pericol de electrocutare! Niciodatd nu demontafj, modificafj aparatul
sau componentele Iuil In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului
Intrerupetj imediat alimentarea aparatului si adresat-va unui specialist!

ELIMINARE
Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncafj

in gunoiul menajer, pentru cad echipamentul poate confine i

. componente periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru
sanatatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tof
distribuitorii care au pus in circulaie produse cu caracteristici i
functionalitatj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele
de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.
Prin aceasta protejafi mediul inconjurétor, sénatatea Dumneavoastra si
a semenilor. In cazul in care avefj intrebdri, va rugam sa luaf legéatura
cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumém obligatile
prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de
aceste obligafii.



DATE TEHNICE

tensiune nominald:

interval de masurare a tensiunii/precizie:
interval de masurare a performantei:
interval de masurare a intensitatjifprecizie:
interval de masurare a frecventei/precizie:
afisarea consumului total: W: 0,001 -9999 kWh
setarea prefului unitar: 0,01-99,99 unitate/kWh
clasa de protectie IP: IP20: nu este protejat impotriva patrunderii apei!

90V-250V~/50-60 Hz
U:AC90-250 V~/ +2%
P:0,6-3680 W
1:0,000A-16,000A/ 2%
f.10-99 Hz / £2%

Interval de functjonare, temperaturd: J0°c-40°c
umiditate refativa: <85% RH

Tnéltime fatd de nivelul mari: max. 2000 m
acumulator incorporat: 20 mAh NiMH

(SRBY@NE) MERAC POTROSNIE

Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je
pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psi-
hofizickom moguénoScu, odnosno neiskusnim licima uklfjucujuci i decu, deca starije
od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe il
da su upuceni u rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju
igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca
smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe. Instrument meri utoSenu elektricnu
energiju i snagu prikijuéenog elektrinog uredaja. Prema podesenim parametrima
uredaj izratunava cenu utrosene elekirine energile. Ostale osobine: ispis napona
(V), struje (A) i frekvencile (Hz), ispis maksimalne i minimalne potroSnje * funkcija
memorisanja: troskovi energije, jediniéna cena, sat « indikator preopterecenja

NAPOMENE

+ Uverite se da u toku transporta nije doslo do ostecenja uredaja, osteceni uredaj
Je zabranjeno koristiti! * Zabranjena upotreba u okruZenju gde se mogu stvarati za-
paljivi gasovi ili zapaljive praine! Ne koristite u eksplozivnim okruzenjimal * Uredaj
je predviden za upotrebu u normalnim uslovima zatvorenih prostorija. Stitite ga od
rada u pari (kupatilo, itd)! « Budite paZljii da kroz otvore uredaja nista ne upadne
i ne ucuri! « Uredaj 8titite od direktnog sunca, pare, prasine i toplote! * U slucaju
preopterecenja odmah iskljucite uredaj! « U slucaju bilo kakve nepravilnosti odmah
iskfjucite uredaj (Skljocanje iz uredaja, neprijatan miris itd.)! « Pre ¢iScenja uvek iskl-
jucite uredaj iz struje! Za cis¢enje koristite mekane suve krpe! + Uredaj ne dodirujte
viaznim mokrim rukamal « Uredaj se sme prikljuciti samo u uzemljenu standardnu
utiénicu 230 V~ /50 Hz koja je zasticena osiguracem 16 A. « Uredaj je predviden za
rad opisan u ovom uputstvu, upotreba za druge namene ne garantuje bezbednost
pri radu. * Upotrebljivo samo za kuénu upotrebu, zabranjena industrijska primena!

SASTAVNI DELOVI (1. skica)

1. LCD displej

2. FUNCTION taster - Taster za biranje funkcije
3. COST taster - Taster za potrodnju i trokove
4. UP - pode3avanie (gore)

5. DOWN - podesavanje (dole)

6. RESET - reset

PUSTANJE URAD

1. Izvadite proizvod iz ambalaze i proverite da se nije slucajno ostetio u toku trans-
porta. Zabranjena upotreba o3tecenog uredajal

2. Uredaj je predviden za rad u suvim zatvorenim prostorijama!

3. Uredaj ukljuite u standardnu zidnu utiénicu sa uzemljenjem! Time je uredaj
spreman za rad.

4. Nakon ukljucenja prikljucite uredaj kojem Zelite da merite potrodnju (maks. 16
Almaks. 3680 W).

PODACI KOJI SE MOGU OCITATI SA LCD DISPLEJA
U osnovnom polozaju kada nema prikljuéenog potroSaca u gomjem redu prikazuje
se 00:00. Kada se prikljuci potro3ac, sat poCinje da broji vreme, u prvom minutu se
vreme prikazuje u sekundama potom u minutama, najduze vreme racunanja sata
je 24 sata, sve dok ima potrodnje.
Tasterom FUNCTION moguce je birati ispis na displeju:
1. Vreme/Watilcena
Na sredini displeja se moze videti trenutna potrosnja
Na donjem delu displeja se moze Citati cena potroSene energije prema
podeSenim parametrima.
2. Vreme/kWhidan
Na sredini displeja se moze videti ukupna potro$nja (kWh).
Na donjem delu displeja se moze o€itati broj dana merenja.
3. Vreme/napon/frekvencija
Na sredini displeja se moZe videti trenutni napon (V).
Na donjem delu displeja se moze oéitati frekvencija (Hz).
4. \lremeljacina struje/snaga
Na sredini displeja se moze videti trenutna jacina struje (A).
Na donjem delu displeja se moZe oéitati faktor snage (0- 1).
5. Vreme/minimalna potro$nja
Na sredini displeja se moze videti minimaina potronja u watima.
Na donjem delu displeja se vidi ispis ,/0”.
6. Vreme/maksimalna potrosnja
Na sredini displeja se moze videti maksimalna potro$nja u watima.
Na donjem delu displeja se vidi ispis ,hi".
7.Vremelcena
Na donjem delu displeja se mozZe videti iznos potroene energie od trajanja
merenja prema podeSenim parametrima cene elekiriéne energiie (valuta/kWh).

PODESAVANJE JEDINICE ZA PRORACUN

Taster FUNCTION pritisnite 7 puta (vremelcena), ili jednom pritisnite taster COST.
U donjem delu se moZe ocitati cena, drZite pritisnuto 3 sekunde taster COST, sve
dok vrednost ne pocne da trepti. Tasterom FUNCTION odaberite Zeljeni karakter,
vrednost podesite tasterima UP i DOWN. Ponovo pritisnite COST taster da bi se
podesavanje zapamtilo.

PREOPTERECENJE

Ukoliko potroSnja priklju¢enog uredaja premasuje 3860 W u svakom rezimu prikaza
prikazivace se ispis ,OVERLOAD". Odmah iskljuite prikljuceni uredaj, ne preopte-
recujte instrument.

RESETOVANJE UREDAJA
Proizvod se bilo kada moZe vratiti na fabricka podeSavanja ako se pritisne taster
RESET.

ili njegov pribor! U slucaju o3tecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga

f Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj
iskfjucite iz struje i obratite se struénoj osobi!

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupliati, odvojeno

od otpada iz kuanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su

mmmm opasne po okolid i fjudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u
ofpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucie, odnosno
kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja isth karakteristika
i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specializirani za
odlaganje elekironskog otpada. Ovime Vi titite Va$ okolis, Vade i zdravije
drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obrafite se lokalnoj organizaciji za
odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje
Su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

TEHNICKI PODACI

nazivni napon:

merni opseg napona / taénost:
merni opseq snage:

90V -250V~/50-60 Hz
U:AC 90 - 250 V~/ £2%
P:0,6-3680 W

opseg struje / tacnost: :0,000A-16,000A/+2%
opseg merenja frekvencije / tacnost: f:10-99 Hz / £2%
opseg merenja potrodnje: W: 0,001 -9999 kWh

podesiva cena energie:
P zastita: IP20: nije zadticena od prodora vode!

0,01-99,99 jedinicakWh

radna temperatura: J-0°c-40°C
relativna viaznost vazduha: <85% RH
nadmorska visina upotrebe: max. 2000 m
ugradeni akumulator: 20 mAh NiMH

MJERAC POTROSNJE
EL.ENERGLJE

Prije prve uporabe procitajte ovo uputstvo i saujvajte ga. Originalno uputstvo je
pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofi-
zickom moguénoSéu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od
8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su
upuceni u rukovanie i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa
ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanja i ¢iScenaj ovog prizvoda daca smeju da
vrde samo u prisustvu odrasle osobe.

Ovaj instrument mjeri utro$ak el. energije koju koristi el. uredaj spojen na njega i
mjeri snagu uredaja spojenog na mjerac. Prikazuje utroSak elekiricne energile pot-
rodene za razdoblje mjerenja na temelju unaprijed postavijene jedinine cijene. Do-
datne znacajke: prikaz napona (V), struje (A) i frekvencije (Hz), prikaz minimalnog
i maksimalnog snage ¢ funkcija memorije: utroSak energije, jediniéna cijena, sat *
prikaz preopterecena

UPOZORENJA

* Provjerite da uredaj nije oStecen u transportu! « Ne korisfite na mjestima gdje
mogu biti prisutni zapaljivi plinovi i prasine. Ne koristite u blizini zapaljivih materijala!
+ Samo za unutarnju uporabu. Zasfiiti od viage (npr. kupaonice, bazeni)! « Uvjerite
se da strani objekti i tekucine ne dospiju u uredaj kroz otvore. « Zasfitite od prasine,
vlage, sunceve svjetiosti i direktnog toplinskog zracenja! * U slucaju preopterecenja,
odmah iskfjucite mjemi instrument i iskljucite utikac iz uticnice! * Ako otkrijete neki
nepravilan rad (npr. neobi¢an zvuk ili miris paljevine iz uredaja), odmah ga iskljucite
i iskfjucite utikaC iz uticnice! « Iskljucite uredaj iskjucujuci je iz elektricne uticnice
prije CiSenja. Za Ciscenje uredaja koristite meku, suhu krpu! + Ne dodirujte uredaj
mokrim rukamal « Uredaj mora biti prikijucen na 230 V~ / 50 Hz elektriénu zidnu
utiénicu! Strujni krug treba biti zadticen prekidacem 16 A. « Miemi instrument moze
se koristiti samo kako je opisano u uputama za uporabu, siguran rad se ne moze
zajamditi ako se koristi na drugi nacin. * Uredaj je namijenjen samo za kuénu upora-
bu. Industrijska uporaba nije dozvoljenal

DIJELOVI (Slika 1.)

1.LCD zaslon

2. FUNCTION tipka — tipka za odabir funkcije
3. COST tipka - tipka za potrosnju i utrodak
4. UP - Tipka za prilagodavanje (gore)

5. DOWN - Tipka za prilagodavanije (dole)

6. RESET - Ponovno namjestanje

PUSTANJE URAD

1. Prije prvog uklfjucivanja pazfjivo uklonite ambalazu vodeci ratuna da ne odtetite
uredaj. Ne koristite uredaj ako je na bilo koji nacin otecen!

2. Uredaj se smije koristiti samo u zatvorenom, u suhim uvjetimal

3. Ukopcaite standardni uzemljeni izmjenicni kabel jedinice u uzemljenu zidnu utic-
nicu. Ovim se zavr§ava postavijanje uredaja.

4. Prikfjucite uredaj koji ¢e se mieriti u uredaj. (maks. 16 A/ maks. 3680 W)

Pojedinosti koje se pojavijuju na LCD zaslonu

Mjera€ na vrhu zaslona prikazuje 00:00 u stanju zadanih postavki. Kad je napajanje
ukljuéeno, uredaj ¢e poceti odbrojavati vrijeme, u koracima, prvih 1 minutu svake
sekunde, a zatim svake minute do 24 sata, sve dok ne dode do mjerive potronje
elektricne energije.

FUNCTION tipka se koristi za odabir medu podacima koji se prikazuju na zaslonu:
1. Vrijeme/Snaga(W)/Cijena
Trenutna vrijednost potrodnje snage(W) moZe se oitati sa sredista zaslona.
Trodak izradunan iz postavijene vrijednosti moze se oéitati s donje strane
zaslona.
2. Vrijeme/kWh/dan
Ukupna potrodnja (kWh) moze se oitati sa centra zaslona.
Broj kontinuirano izmjerenih dana moZe se Citati s dna zaslona.
3. Viijeme/Napon/Frekvencija
Trenutna vrijednost napona (V) moze se ocitati sa sredine zaslona.
Trenutna vrijednost frekvencija (Hz) moze se Citati s donje strane zaslona.
4. Vrijeme/strujalfaktor snage
Trenutna vrijednost struje (A) moZe se ocitati sa sredine zaslona.
Faktor snage (0 - 1) €itijiv je s donje strane zaslona.
5. Vrijeme/minimalna snaga
Minimalna vrijednost snage (W) odbrojana od pocetka mjerenja moze se o€itati
s centra zaslona. ,Lo" je Citfjiv s dna zaslona.
6. Vrijeme/maksimalna snaga
Maksimalna vrijednost snage(W) odbrojena od pocetka mjerenja moze se
oCitati s centra zaslona. ,Hi" je Citfiv s dna zaslona.
7. Vrijeme/Cijena
Postavijena jedinicna cijena (cjena / KWh) moze se Citati s donje strane zaslona.

POSTAVLJANJE JEDINICNE CIJENE

Pomocu tipke FUNKCIJA odaberite 7. (vrijeme / cijena) nacin radaili pritisnite tipku
COST jednom.

Jediniéna cijena prikazana je na dnu zaslona. Pritisnite i drzite tipku COST najmanje
3 sekunde dok vrijednost ne pocne treptati. Zatim mozete pomocu tipke FUNKCIJA
odabrati znak koji Zelite postaviti, tipkama GORE i DOLJE za postavijanje Zeljenih
vrijednosti po znaku. Ponovno pritisnite tipku COST za spremanije vrijednosti.

PREOPTERECENJE
Kad god uredaj mjeri snagu vecu od 3860 W, na zaslonu se moze oitati znak
,OVERLOAD". MjeraC odmah iskljucite, iskopCajte ga iz uticnice.

RESETOVANJE UREDAJA
U bilo kojem trenutku moZete resetirati proizvod pritiskom na tipku RESET.

ili njegov pribor! U slucaju o3tecenja bilo kojeg dijela proizvoda, odmah
gaiskfjucite i obratite se strucnoj osobi.

RASPOLAGANJE
E Uredaji kaji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno

od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su

mmmm opasne po okolid i judsko zdraviie! Koristeni ili uredaji kaji se odlazu u
ofpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribuciie, odnosno
kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika
i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specializirani za
odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi titite Vias okolis, Vase i zdravije
drugih fjudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizacii za
odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje
su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

f Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj

SPECIFIKACIJA

nominalni napon:

raspon mjerenja napona/preciznost:

raspon mjerenja snage:

raspon mjerenja struje/preciznost:

raspon mjerenja frekvencije/preciznost:

prikaz ukupne potrodnje:

podesiva jedinicna ciiena:

P zafita: IP20: Nije zasficen od prodora vode!

90V-250V~/50-60 Hz
U:AC 90-250 V~/£2%
P:0,6-3680 W
:0,000A-16,000A/+2%
f:10-99 Hz / £2%
W:0,001-9999 KWh
0,01-99,99 egység/kWh

radna temperatura: J-0°c-40°C
relativna viaznost: <85% RH
nadmorska visina: max. 2000 m
ugraden akumulator: 0 mAh NiMH
Producer / gyartd / producator / proizvoda¢ / proizvodac:
SOMOGY! ELEKTRONIC®

H - 9027 + Gy, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roméania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2,
Cod postal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489
WWW.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270
www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148
www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095
www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska

®
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